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1       ನೇ  ºÉZÀÄÑªÀj ¹«¯ï £ÁåAiÀiÁ¢üÃ±ÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæxÀªÀÄ zÀeÉð £Áå¬ÄPÀ zÀAqÁ¢üPÁjAiÀÄªÀgÀ  

£ÁåAiÀiÁ®AiÀÄ, vÀjÃPÉgÉ.
¹.¹.£ÀA.  1282/2023  

                   ¦.qÀ§Æèå  ಃ 6
 ¹.qÀ§Æèå:4

ºÉ À̧gÀÄ B  ‍ ‍ ಬಿ ಎಲ್ ಸುರೇಶ್
 ತಂದೆಯ  ºÉ À̧gÀÄ B ‍    ಲೇಟ್ ಬಿ ಜಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣಗೌಡ

ªÀAiÀÄ À̧Äì B 52  ªÀµÀð
GzÉÆåÃUÀ B      ಮುಖ್ಯ ಪೇದೆ 218    
ªÁ À̧ À̧Ý¼À B     ಲಕ್ಕವಳ್ಳಿ

  ¢£ÁAPÀB 02.04.2026 gÀAzÀÄ ¸ÁQëUÉ ¥ÀæªÀiÁt ªÀZÀ£À É̈ÆÃ¢ü À̧¯Á¬ÄvÀÄ.

ªÀÄÄRå «ZÁgÀuÉ B À̧. À̧.C. gÀªÀjAzÀ.

     2021          ರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯತನಕ ನಾನು ಲಕ್ಕವಳ್ಳಿ ¥ÉÇÃ°Ã¸ï oÁuÉAiÀÄ°è  ಮುಖ್ಯ
   ಪೇದೆಯಾಗಿ DV PÀvÀðªÀå ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.  

 ದಿನಾಂಕಃ 03-04-2023   ರಂದು ಸಂಜೆ 7-00   ಗಂಟೆಗೆ ಚಾಸಾ-1    ರವರು ಮತ್ತು ನಾನು

    ಹಲಸೂರು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಗಸ್ತಿನಲ್ಲಿರುವಾಗ ಚಾಸಾ-1   ರವರಿಗೆ ಬಾತ್ಮಿದಾರರಿಂದ ಮಾರಿದಿಬ್ಬ

  ‍    ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಮಂಜುನಾಥ ಬಿನ್ ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಎಂಬುವವರು ಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ

     ಅಕ್ರಮವಾಗಿ ಮದ್ಯ ಮಾರಾಟ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂಬ ಮಾಹಿತಿ ಬಂದಿದ್ದು,   ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು

        ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಹಲಸೂರು ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾರಿದಿಬ್ಬಕ್ಕೆ ಸಂಜೆ 7-10 ಗಂಟೆಗೆ

ತಲುಪಿದ್ದು,   ‍  ಅಲ್ಲಿ ಬಸ್ ನಿಲ್ದಾಣದಲ್ಲಿ ಚಾಸಾ-2   ಮತ್ತು 3   ರವರನ್ನು ಚಾಸಾ-1  ರವರು

        ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದಾಳಿ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಸಿ ಪಂಚರಾಗಿ ಸಹಕರಿಸಲು ಮನವಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು

‍  ನೋಟಿಸ್ ಜಾರಿ ಮಾಡಿದ್ದು,       ನಂತರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಾಹಿತಿ ಬಂದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 7-20  ಗಂಟೆಗೆ

       ಪಂಚರೊಂದಿಗೆ ತಲುಪಿ ಮಾರಿದಿಬ್ಬದ ಒಂದು ಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ

‍   ಪ್ಲಾಸ್ಟಿಕ್ ಚೀಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದು,    ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಮನೆಯ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ

  ಓಡಿ ಹೋಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದು,     ನಾನು ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಚಾಸಾ-1   ರವರ ಮುಂದೆ



ಹಾಜರುಪಡಿಸಿದ್ದು,        ‍ ‍ನಂತರ ಆತನ ಹೆಸರು ಮತ್ತು ವಿಳಾಸ ಕೇಳಲಾಗಿ ಮಂಜುನಾಥ್ ಬಿನ್

  ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದು,     ‍ ಪಂಚರ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಪ್ಲಾಸ್ಟಿಕ್ ಚೀೆಲದಲ್ಲಿರುವ

     ಮದ್ಯದ ಪೌಚುಗಳನ್ನು ಸುರಿದು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಅದರಲ್ಲಿ 90   ‍  ‍ಎಂ ಎಲ್ ನ ಒರಿಜಿನಲ್

   ಚಾಯ್ಸ ಡೀಲಕ್ಸ ವಿಸ್ಕಿಯ 30  ಪೌಚುಗಳು ಇದ್ದು,      ಅವುಗಳ ಅಂದಾಜು ಮೌಲ್ಯ 1054/-

    ರೂಪಾಯಿಗಳು ಎಂದು ಪಂಚರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ.    ನಂತರ ಸದರಿ ಮದ್ಯವನ್ನು

        ಮಾರಾಟ ಮಾಡಲು ಯಾವುದಾದರೂ ಪರವಾನಗಿ ಇದೆಯೇ ಎಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಿ ಇಲ್ಲ

 ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದು,       ಅಕ್ರಮವಾಗಿ ಮದ್ಯ ಮಾರಾಟ ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.

 ನಂತರ ಚಾಸಾ-1    ರವರು ನನ್ನ ಹಸ್ತ 7-30   ರಿಂದ 7-50    ರವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವರದಿಯನ್ನು

        ತಯಾರಿಸಿ ಮುಂದಿನ ಕ್ರಮಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಹಸ್ತ ಪ್ರಕರಣ ದಾಖಲಿಸುವಂತೆ ಠಾಣೆಗೆ

ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ.    ‍ ‍     ನಂತರ ವರದಿಯನ್ನು ಎಸ್ ಹೆಚ್ ಓ ರವರಿಗೆ ನೀಡಿ ವಾಪಾಸ್ಸು

  ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಾನು ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ.       ವರದಿ ದಾಖಲಾದ ಬಗ್ಗೆ ಫೋನ್ ಮುಖಾಂತರ ಚಾಸಾ-1

  ‍ ‍   ರವರಿಗೆ ಎಸ್ ಹೆಚ್ ಓ ರವರು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.      ನಂತರ ಪಂಚರ ಸಮಕ್ಷಮ ರಾತ್ರಿ 8-10 ರಿಂದ

9-00  ರವರೆಗೆ    ಮಹಜರ್ ಕ್ರಮವನ್ನು ಚಾಸಾ-1  ರವರು ಜರುಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ,  ಸದರಿ ಮದ್ಯವನ್ನು

   ‍    ಅಮಾನತ್ತುಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಕೆಂಪು ಪ್ಲಾಸ್ಟಿಕ್ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ದಾರದಿಂದ ಹೊಲೆದು,

  ‍         ಅದಕ್ಕೆ ಅರಗಿನಿಂದ ಎಲ್ ಕೆ ವಿ ಎಂದು ಸೀಲು ಮಾಡಿ ಪಂಚರ ಸಹಿ ಇರುವ ಚೀಟಿಯನ್ನು

ಅಂಟಿಸಿರುತ್ತೇವೆ.     ನಂತರ ರಾತ್ರಿ 9-15     ಗಂಟೆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಠಾಣೆಗೆ ಚಾಸಾ-1   ರವರು ಬಂದು

ಆರೋಪಿ,       ಮಾಲು ಮತ್ತು ಮಹಜರನ್ನು ಠಾಣಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕ್ರಮ ಕೈಗೊಳ್ಳುವಂತೆ

ನೀಡಿರುತ್ತೇನೆ.

   ಸಾಕ್ಷಿಗೆ ಒಂದು ದಾಖಲಾತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗಿದ್ದು,    ಅದು ಮಹಜರ್ ಆಗಿದ್ದು,

 ಸದರಿ ದಾಖಲೆ   ಯನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ ನಿಪಿ-3   ಎಂದು ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದ್ದು,   ಸಾಕ್ಷಿಯ ಸಹಿಯನ್ನು

ನಿಪಿ-3(ಡಿ)  ಎಂದು ಗುರುತಿಸಲಾಯಿತು. 

ನಿಪಿ-4     ರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಗುರುತಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 



   ಸಾಕ್ಷಿಯು ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ಮುಂದಿರುವ   ಎಂ ಒ 1   ಮತ್ತು 2  ಗಳನ್ನು ಸಾಕ್ಷಿಯು

 ನೋಡಿ ಗುರುತಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

¥ÁnÃ À̧ªÁ®Ä B DgÉÆÃ¦vÀgÀ ¥ÀgÀ        ‍ ‍  ಶ್ರೀ ಕೆ ಎಸ್ ಹೆಚ್  ªÀQÃ®jAzÀ.  

        ನೀವು ಗಸ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಮಾಹಿತಿ ಬಂದ ಮೇರೆಗೆ ಅರೋಪಿ ಮನೆಗೆ ಭೇಟಿ ನೀಡಿರುತ್ತೇನೆ

     ಎಂದು ಸುಳ್ಳು ಸಾಕ್ಷ್ಯ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎಂದರೆ ಸರಿಯಲ್ಲ.   ಆರೋಪಿಯು ಅಕ್ರಮವಾಗಿ

       ಮದ್ಯ ಮಾರಾಟ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಎಂದು ಸುಳ್ಳು ಸಾಕ್ಷ್ಯ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎಂದರೆ

ಸರಿಯಲ್ಲ.       ಆರೋಪಿಯ ಮನೆಯ ಸಂಖ್ಯೆ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ.    ದಾಳಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ಥಳದ

  ಚಕ್ಕಬಂಧಿ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ.         ಆರೋಪಿಯ ಮನೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿದ ಬಗ್ಗೆ ಸುಳ್ಳು ಸಾಕ್ಷ್ಯ

  ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎಂದರೆ ಸರಿಯಲ್ಲ.  ಚಾಸಾ-2   ಮತ್ತು 3    ರವರನ್ನು ಈ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕಾಗಿ

   ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದರೆ ಸರಿಯಲ್ಲ.     ‍ಅಮಾನತ್ತು ಪಡಿಸಿರುವ ಮುದ್ದೆಮಾಲಿನ ಬ್ಯಾಚ್

   ನಂಬರ್ ಈಗ ನನಗೆ ನೆನಪಿಲ್ಲ.  ಚಾಸಾ-1     ರವರು ಯವುದೇ ಮಹಜರ್ ಕ್ರಮ

  ಜರುಗಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಸರಿಯಲ್ಲ.   ನಿಪಿ-3     ಮಹಜರ್ ಗೆ ಠಾಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತು

ತಯಾರಿಸಿದ್ದು,       ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೂತು ಸಹಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದರೆ ಸರಿಯಲ್ಲ.  ನಿಪಿ-4

      ರಲ್ಲಿರುವ ಮನೆಯು ಆರೋಪಿಯ ಮನೆ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಸರಿಯಲ್ಲ.

 ಮರುವಿಚಾರಣೆ ಇಲ್ಲ. 

(vÉgÉzÀ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄzÀ°è GPÀÛ̄ ÉÃR£ÀzÀAvÉ É̈gÀ¼ÀZÀÄÑ ªÀiÁr À̧¯Á¬ÄvÀÄ.)
 N. PÉÃ. À̧. E. J. M.

                                    ಸಹಿ/-
1  ನೇ ºÉZÀÄÑªÀj ¹«¯ï £ÁåAiÀiÁ¢üÃ±ÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ

                             ¥Àæ.zÀ.£Áå.zÀA. gÀªÀgÀÄ, vÀjÃPÉgÉ.




	1ನೇ ºÉZÀÄÑªÀj ¹«¯ï £ÁåAiÀiÁ¢üÃ±ÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæxÀªÀÄ zÀeÉð £Áå¬ÄPÀ zÀAqÁ¢üPÁjAiÀÄªÀgÀ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄ, vÀjÃPÉgÉ.

